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Pratarme

Apie Sj dokumenta

Xpert Check” pakuotés informaciniame lapelyje pateikiamos instrukcijos, kaip paleisti
L»Xpert Check® programine jrangg, norint patikrinti modulio veikima.

Saugos informacija

Prie§ pradédami naudoti instrumenta, perskaitykite ir supraskite visg Siame dokumente
pateikta saugos informacijg. Bitinai laikykités Siame vadove pateikty atsargumo fraziy:

Démesio
Nurodo, kad naudotojui nepaisant rekomendacijy galima pazeisti sistema, prarasti duomenis
arba rezultatai gali bati netikslis.

Svarbu Pabréziama informacija, kurig zinoti yra kritiSkai svarbu atliekant uzduotj arba uztikrinant
optimaly sistemos veikima.

Pastaba Perteikia informacijg, kuri skirta tik tam tikrais atvejais.

Susije dokumentai

Kitg informacija, kuri nepatenka j $io dokumento taikymo sritj, zr. ,, GeneXpert
sistemos su jutikliniu ekranu naudotojo vadovq.
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,Cepheid“ bustiniy adresai

Bendrovés bistiné

Bustiné Europoje

Cepheid

Cepheid Europe SAS

904 Caribbean Drive Vira Solelh

Sunnyvale, CA 94089-1189 81470 Maurens-Scopont
JAV Prancizija

Telefonas: +14085414191 Telefonas: +33563825300
Faksas: +14085414192 Faksas: +33563825301

www.cepheid.com

www.cepheidinternational.com

Techniné pagalba

Pries susisiekdami su ,,Cepheid® techniniu aptarnavimu, pasiruoskite Sig
informacija:

Gaminio pavadinimas
Instrumento serijos numeris

Klaidy pranesimai (jeigu yra)

Programinés jrangos versija ir, jei taikoma, kompiuterio techninés priezitiros

kodas

Kontaktiné informacija

Jungtinés Amerikos Valstijos

Telefonas: +18888383222
El. pastas: techsupport@cepheid.com

Prancizija

Telefonas: +33563825319
El. pastas: support@cepheideurope.com

Visy ,,Cepheid* techninio aptarnavimo centy kontakting informacijg galima rasti
misy svetaingje: www.cepheid.com/en/CustomerSupport.

Praneskite apie rimtus su gaminiu susijusius incidentus ,,Cepheid* ir valstybés
narés, kurioje jvyko rimtas incidentas, kompetentingai institucijai.
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Simboliy lentelé

Simbolis

Reik§meé

Katalogo numeris

In vitro diagnostikos medicinos priemoné

o
-

Partijos kodas

Nenaudoti pakartotinai

Siuo simboliu Zymimi visi Zodziais ,Jspéjimas” arba
,Démesio* jvardyti jspé&jimai, kuriems apibtdinti jokio kito
simbolio néra. Svarbu perskaityti prie simbolio pateiktas
instrukcijas, kad baty iSvengta suzalojimo arba jrangos
pazeidimo.

Ziaréti naudojimo instrukcijas

Gamintojas

Gaminimo Salis

Pakanka <n> tyrimams vykdyti

m@@‘@ [>®

Galiojimo laiko data

_CONTROL_

Kontrolé

CE Zenklas — Europos atitiktis

|galiotasis atstovas Europos Bendrijoje

@EQ

Importuotojas

|galiotasis atstovas Sveicarijoje

ncﬂ
DKé

Jungtinés Karalystés atitikties jvertinimas (angl. United
Kingdom Conformity Assessed)

Jungtinés Karalystés atsakingas asmuo

Temperatlros apribojimas

@%E

Sis jspéjimo Zenklas reiskia galimg biologinio pavojaus
rizikg. Infekciniy ligy uzkratai gali plisti per biologine
tiriamajg medziaga, tokig kaip Zmogaus ir (arba) gyviny
audiniai, organizmo skys¢iai ir kraujas. Tvarkant ir Salinant
méginius reikia laikytis vietiniy, regiono ir nacionaliniy
saugos reglamenty reikalavimy.

Xpert Check” Naudojimo instrukcijos
303-0771-LT, Rev, B 2024-08



Pratarmé

Cepheid

904 Caribbean Drive
Sunnyvale, CA 94089
JAV

Telefonas: +14085414191
Faksas: +14085414192

EC|REP

Cepheid Europe SAS

Vira Solelh

81470 Maurens-Scopont
Prancizija
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UK |REP
Cepheid UK Limited

Oakley Court, Kingsmead Business Park
Frederick Place, High Wycombe

HP 11 1JU, Jungtiné Karalysté
Telefonas: +443303332533

www.cepheidinternational.com

CH |REP
Cepheid Switzerland GmbH
Zurcherstrasse 66

Postfach 124, Thalwil
CH-8800

Sveicarija

®

Cepheid AB
Roéntgenvagen 5
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1 Jvadas

Svarbu Pries atlikdami duomeny surinkimo procedira, perskaitykite ir supraskite visg §j dokumenta.

1.1 Patentuotas pavadinimas
»Xpert Check™

1.2 Bendras arba jprastas pavadinimas
»xXpert Check™

1.3 Numatytoji paskirtis

1.3.1 Numatytasis naudojimas

»Xpert Check® rinkinys yra ,,GeneXpert®“ moduliy tikrinimo, patvirtinimo ir aparatinés
jrangos tyrimo sistemos dalis. ,,Xpert Check* rinkinys naudojamas GeneXpert Dx
sistemose, ,,GeneXpert Infinity* sistemose, ,,GeneXpert Xpress* sistemose ir
»GaeneXpert” sistemose su jutikliniu ekranu. ,,Xpert Check® rinkinys naudojamas norint
patikrinti optine sistema, patikrinti Silumine sistemg ir atlikti keletg sistemos lygio testy,
siekiant uztikrinti visiSka sistemos funkcionaluma pagal ,,Cepheid* instrumenty
aptarnavimo specifikacijas. Viena ,,Xpert Check® kaseté paprastai naudojama tikrinant
vieng modulj kartu su ,,Xpert Check* programine jranga. Tam tikrais atvejais, kai
reikalingas pakartotinis tyrimas, norint iStestuoti modulj gali prireikti keliy kaseciy.

1.3.2 Numatytas naudotojas / aplinka

»Xpert Check® turi naudoti iSmokyti naudotojai ten, kur jdiegta ,,GeneXpert™ sistema.

1.4 Santrauka ir paaiskinimas

»@eneXpert* modulis yra visy ,,GeneXpert™ instrumenty sistemy pagrindas visame
pasaulyje. ,,Cepheid* rekomenduoja kasmet patikrinti, ar sistema veikia tinkamai.
Atsizvelgiant j kiekvienos sistemos naudojimg ir prieziiira, gali biiti rekomenduojama
tikrinti dazniau. Sistema skirta aptikti modulio problemas, susijusias su vidinio bandymo
kontrolémis.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos 141
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1.5
1.5.1

Pastaba

Pastaba

wXpert Check® yra ,,GeneXpert* sistemy priedas. ,,Xpert Check® jtraukia reagentus,
skirtus modulio optiniam tikrinimui ir veikimo patikrinimui. Zondo tikrinimo kontrolé
(ZTK) patikrina reagento rehidracija, PGR mégintuvélio uzpildyma kasetéje, zondo
vientisumg ir reagento stabilumg. Silumos efektyvumas patikrinamas naudojant
patentuotas terminio zondo chemines medziagas, o modulio aparatinés jrangos veikimas
buvo istirtas ir patikrinamas naudojant posistemiui biidingy tyrimy rinkinj, kuriame
paveikiami visi kritiniai ,,GeneXpert* modulio elementai.

HXpert Check® procesa sudaro du etapai. Pirmasis etapas yra moduliy tyrimo vykdymas
naudojant kasetes. Antrajj etapg sudaro ,,Cepheid* kokybés uztikrinimo perziiira,

po kurios iSduodamas ,,.Xpert Check® kodas ,,Xpert Check* procesui uzbaigti.

»Xpert Check procesas néra baigtas, kol Sis kodas nebus pritaikytas sistemoje.

Reagentai ir instrumentai

Pateikiamos medziagos
HXpert Check® rinkinj sudaro:

Lent. 1-1. Rinkinio turinys

Aprasas Kiekis

»Xpert Check“ kasetés su integruotais reakcijos 5 vnt. viename rinkinyje
meégintuvéliais

Kiekvienoje kasetéje yra Sios medziagos:

+ 1granulé Po 1 kasetéje

* 1reagentas 1,0 ml vienoje kasetéje
»I-CORE* leSio valymo Sepetélis 4 vnt. viename rinkinyje
Pl/programiné jranga (P/N 950-0413) 2 vnt. kompaktiniy disky

vienam rinkiniui

Yra du programinés jrangos kompaktiniai diskai:

+  Xpert Check” 1.5b leidimas 1
. Xpert Check” 2.0 iSleidimas 1
Duomeny kompaktinis diskas 1 vnt. viename rinkinyje

Saugos duomeny lapus (angl. ,Safety Data Sheets”, SDS), galite rasti
www.cepheidinternational.com skirtuke PAGALBA (SUPPORT).

Galvijy serumo albuminas (GSA) Sio gaminio granulése buvo gautas ir pagamintas tik i JAV
gaunamos galvijy plazmos. Atrajojanciy gyviny baltymai ar kiti gyvininiai baltymai nebuvo Seriami
gyvinams; gyvinams buvo atliekamas prieSmirtinis ir pomirtinis tyrimas. Apdorojant medziaga
nebuvo maiSoma su kitomis gyvaninémis medziagomis.

1-2
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1.5.2 Laikymas ir tvarkymas

Jﬁzg . »Xpert Check kasetes laikykite 2—28 °C temperatiiroje. Prie§ naudodami iSimkite
Saldymo kameros, palaukite bent 10 minuciy, kad kaseté pasiekty aplinkos
temperatura.

. Atidarius folijos maiselj, kasete sunaudokite per 48 valandas.

. Ismeskite kasetes, kurios buvo i§imtos i$ suvynioty  folijg maiseliy, nesilaikant
patvirtinto naudojimo intervalo.

. Nenaudokite kaseciy, kuriy galiojimo laikas yra pasibaiggs.
. Neatidarykite kasetés dangtelio, kol nebiisite pasirenge atlikti tyrima.

. Prie§ naudojant kasete, kasetés dangtelj turi buti atidarytas (pravertas); taciau
tyrimui atlikti nereikia méginio.

. Baige ,,Xpert Check darbg iSmeskite visas panaudotas ir nenaudotas medziagas,
iskaitant valymo Sepetélius ir kasetes.

Pastaba Kasediy turinys yra nepavojingas.

1.5.3 Reikalingos, bet nepateikiamos medziagos
. ,,aeneXpert™ sistema su jutikliniu ekranu.
. Instrumentas ,,GeneXpert®.
. ,,Cepheid OS 2.1 programing jranga
. ,Xpert Check programinés jrangos kompaktinis diskas 1 (,,Xpert Check* 2.0)

1.6 Apribojimai

,Xpert Check® 2.0 nesuderinamas su Siomis sistemomis:

. Sistemos, kuriose veikia ,,GeneXpert Dx* programings jrangos 5.1-6.5 versijos.
. Sistemos, kuriose veikia ,,GeneXpert Xpertise* programinés jrangos 6.6—6.8 versijos.
. Sistemos, kuriose veikia ,,GeneXpert Xpress“ programinés jrangos 5.1-6.4a versijos.

4 spalvy ,,GeneXpert™ moduliai (jskaitant ,,Bio-threat™ modulius) ir ,,Dual-Cal* moduliai
negali paleisti ,,Xpert Check®. Juos turi patikrinti ,,Cepheid* tarnyba.

Xpert Check® rinkinio naudojimas negarantuoja, kad ,,GeneXpert* instrumente nebus
aparatinés jrangos trikdziy, taip pat jis nepakeicia ,,Cepheid paslaugy sutarties.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos 1-3
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1.7

Ispéjimai ir atsargumo priemonés

Nors ,,Xpert Check™ kasetése néra pavojingy cheminiy medziagy, dirbdami su
chemikalais visada turétuméte laikytis savo jstaigos saugos procediiry.

Nepilkite méginio ar kity reagenty i ,,Xpert Check* kasetes.
Nenaudokite kasetés su pazeistu reakcijos mégintuvéliu.
Nenaudokite kaseciy i$ akivaizdziai sugadinty ar pazeisty folijos maiseliy.

Kreipkités j vietinj ,,Cepheid techninio aptarnavimo centra dél paZeisto rinkinio
turinio pakeitimo.

Nenaudokite kasetés, jei ji buvo numesta.

Kiekviena vienkartinio naudojimo ,,Xpert Check* kaseté naudojama vienam tyrimui
apdoroti. Nenaudokite pakartotinai panaudoty kaseciy.

Kiekvienas valymo Sepetélis yra skirtas naudoti viename modulyje. Nenaudokite
Sepetéliy keliuose moduliuose.

Neatidarykite kasetés pakuotés ir neatidarykite dangtelio, kol nebiisite pasirengg
atlikti tyrima.

Jei ji buvo jdéta j Saldymo kamera, prie§ naudojimg ,,Xpert Check® kasete reikia
pasildyti iki aplinkos temperattros. Prie§ naudodami iSimkite i§ Saldymo kameros,
palaukite bent 10 minuciy.

Nelaikykite atskiry kaseciy. Kasetés, likusios po darbo su ,,Xpert Check®, jskaitant
jdétas / neatidarytas kasetes, turéty biiti Salinamos kartu su panaudotomis kasetémis.

Nenaudokite kaseciy, kuriy galiojimo laikas yra pasibaiges. Sistema aptiks kasetes,
kuriy galiojimo laikas yra pasibaiges, ir nutrauks tyrimg.

Tinkamam kasetés iSmetimui laikykités savo jstaigos atlieky tvarkymo
aplinkosaugos procediiry / pasitarkite su savo aplinkos atlieky tvarkymo personalu.
Tinkamam kasetés iSmetimui, jei reikia, remkités PSO [Pasaulio sveikatos
organizacijos] atlieky tvarkymo ir Salinimo gairémis.

Nuskaite kasetés briksninj koda, nuskaitytos kasetés nepakeiskite kita.

Jei naudojate interneta palaikantj ,,Xpert Check®, prie§ vykdant ,,Xpert Check*
rekomenduojama stacionariame ar nesiojamame kompiuteryje jdiegti naujausia
antivirusing programing jrangg su atnaujintais virusy apibrézimo failais.

Pries paleisdami ,,Xpert Check®, jsitikinkite, kad aplinkos veikimo temperatiira yra
teisingose ribose (15 °C—-30 °C). ,,Xpert Check* sistemos moduliai bus nebepasiekiami,
jei viding temperatiira bus aukstesné nei 40 °C. Vidine temperatiirg galima patikrinti
programinés jrangos skyriuje ,,Priezitira“. Negalima testi tokiomis salygomis.

»Xpert Check* tikisi, kad tas pats kompiuteris bus naudojamas viso proceso metu.
Reikéty naudoti kompiuterj, kuriame jdiegta ,,GeneXpert* sistema, o ne kita
kompiuter;j i$ kitos ,,GeneXpert™ sistemos.

Xpert Check™ kodas nustos galioti, jei nebus pritaikytas per 45 dienas nuo
,wXpert Check® vykdymo pabaigos.

Xpert Check® Naudojimo instrukcijos
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Cheminiai pavojai

Pagal visuotinai suderintg klasifikavimo ir Zenklinimo sistema (angl. Globally
Harmonized System, GHS) ir klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo

(angl. Classification, Labeling and Packaging, CLP) reglamenta $i medziaga
nelaikoma pavojinga.

Pagalba ir kontaktiné informacija

ISsamy ,,Cepheid* techninio aptarnavimo, aptarnavimo palaikymo, pardavimo
palaikymo ir centrinés bustinés kontakty sarasa zr. ,,Techniné pagalba®, $io dokumento
,Pratarméje®.

Programinés jrangos mygtukai, piktogramos ir
simboliai

Lent. 1-2. Programinés jrangos mygtukai, piktogramos ir simboliai

Simbolis

Apibrézimas

Informacija (Information). Palieskite arba spustelékite Sig piktograma papildomai
informacijai gauti. Rodomas ,Informacinio rakto (Information Key)“ darbo srities ekranas,
kuriame pateikiami jvairiy moduliy piktogramy paaiskinimai.

Testi (Continue). Si piktograma yra daugelio ekrany apadioje. Palieskite arba spustelékite $ig
piktograma, kad perkeltuméte ekrang j kitg ekrana.

Teskite iki pabaigos (Continue to End). Palietus arba spusteléjus Sig piktograma,
naudotojas perkeliamas j paskutinj ekrang.

)
=)
=

ISeiti (Exit). 1Seina i$ ,Xpert Check® programos.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos 1-5
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Lent. 1-2. Programinés jrangos mygtukai, piktogramos ir simboliai

Simbolis Apibrézimas

Apie (About). Atsidaro ekranas ,Apie (About)*, kuriame rodomas programinés jrangos
pavadinimas, programinés jrangos versijos numeris, praneSimas apie autoriy teises ir kt.

Pradzia (Home). Eikite j ,Pradzios (Home)" ekrana.

Pakartokite / bandykite dar kartg (Repeat/Retry). Mégindami patikrinti modulj, kurio tyrimas
buvo minimaliai nesékmingas, arba jei naudotojas jo nepradaré, bandykite dar kartg jdéti
Xpert Check” kasete. Naudojamas ekrane ,Tikrinti tyrimg (Check Test)".

Grjzti (Back). Palietus arba spusteléjus Sig piktograma, naudotojas perkeliamas j ankstesnj
ekrang.

AtSaukti (Cancel). AtSaukti dabartine operacijg. Daugeliu atvejy tai reik$ grjizima j ankstesnj
ekrang. Kai kuriais atvejais tai gali reiksti grjzima j ekrang pries tg, kuriame prasidéjo
dabartiné operacija.

Patikrai nezymékite nei vieno iS moduliy (Select none of the modules for check).
Panaikina visy moduliy pasirinkimg tikrinimui. Jei norite patikrinti tik kelis modulius, galite
panaikinti VISY jy pasirinkimg ir i$ naujo pasirinkti tik tuos, kuriuos norite patikrinti.

Patikrai pazymékite visus modulius (Select all of the modules for checking). Numatyta
sistemos nuostata.

Rysio bisena (Connectivity Status). Rodo, kad sistema gali pasiekti ,Xpert* rySio centrg.

RySio biisena (Connectivity Status). Rodo, kad sistema negali pasiekti ,Xpert* rySio centro.

IDOEEOeD B
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Lent. 1-2. Programinés jrangos mygtukai, piktogramos ir simboliai

Simbolis

Apibrézimas

»Xpert Check* nepalaikomas modulis (Module unsupported for ,,Xpert Check®).
Praleiskite dabartinj modulj ir NETIKRINKITE dabartinio modulio.

»Xpert Check” pasirinktas modulis (Module selected for ,, Xpert Check‘). Modulis bus
jtrauktas paleidus ,Xpert Check®.

»

Praleisti dabartinj modulj (Skip Current Module). Praleiskite dabartinj modul;j ir
NETIKRINKITE dabartinio ,Xpert Check* modulio. Naudojamas ekrane ,]kelti ,Xpert Check®
kasetes (Load ,Xpert Check® Cartridges)“.

Praleisti likusius modulius (Skip Remaining Modules). Praleiskite visus likusius modulius
ir NETIKRINKITE jy naudojant ,Xpert Check”. Naudojamas ekrane ,Jkelti ,Xpert Check*
kasetes (Load ,Xpert Check® Cartridges)“.

»Xpert Check“ nepasirinktas modulis (Module not selected for ,,Xpert Check‘). Modulis
nebus jtrauktas paleidus ,Xpert Check®.

»Xpert Check“ modulis nepasiekiamas (Module unavailable for ,,Xpert Check*). Modulis
nebus jtrauktas paleidus ,Xpert Check".

Rodo modulj su vykdomu duomeny rinkimu.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos
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Lent. 1-2. Programinés jrangos mygtukai, piktogramos ir simboliai

Simbolis Apibrézimas

Rodo, kad duomeny surinkimas baigtas.

Reikalingas pakartotinis tyrimas (Retest required). Nurodo nei§samy ,Xpert Check®
duomeny rinkimg. PraneSimas naudotojui pranes, kad tyrimas turi bati pakartotas. Kitas
pranesSimas parodys, ar esamg kasete galima pakartotinai naudoti tyrimui, ar reikia naudoti
naujg kasete.

Reikalinga paslauga (Service required). Kreipkités j jgaliotajj ,Cepheid“ paslaugy teikéjg
(angl. Authorized Service Provider, ASP) arba j vietinj ,Cepheid® techninio aptarnavimo
centrg.

Prarastas rysys (Lost communication). Kreipkités j jgaliotgjj ,Cepheid“ paslaugy teikéjg
(angl. Authorized Service Provider, ASP) arba j vietinj ,Cepheid® techninio aptarnavimo
centrg.

Jrasyti (Burn). JraSykite kompaktinj diskg su surinkta ,Xpert Check® informacija (naudotojams,

neturintiems aktyvaus interneto rysSio).

Surinkti ,Xpert Check” duomenis (Collect ,,Xpert Check” Data). Veda naudotojg per
T ~Xpert Check® duomeny rinkimo procesa.

lvesti ,, Xpert Check“ koda (Enter ,,Xpert Check” code). Eikite j ekrang ,)vesti
~Xpert Check” koda (Enter ,Xpert Check* Code)“.

»Xpert Check“ busena (,,Xpert Check* Status). Eikite j ekrang ,Xpert Check“ bisena
— (.Xpert Check" Status)®, kad perzitrétuméte ,Xpert Check* bisena.

|kelti ,,Xpert Check*“ duomeny failg (Upload ,,Xpert Check“ Data File). Eiti j ekrang ,]kelti
: 3 .Xpert Check” kodo duomeny failg (Upload ,Xpert Check* Code Data File)*.
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Lent. 1-2. Programinés jrangos mygtukai, piktogramos ir simboliai

Simbolis Apibrézimas
|kelti ,,Xpert Check“ duomeny kompaktinj diska (Upload ,,Xpert Check“ Data CD).

Eiti j ekrang ,Jkelti ,Xpert Check” kodo duomeny kompaktinj diska (Upload ,Xpert Check”
Code Data CD)".

|rasykite ,,Xpert Check‘ kodg (Write ,,Xpert Check*“ Code). Jrasykite ,Xpert Check" kodg
j faila.

Perskaityti ,,Xpert Check“ koda (Read ,,Xpert Check“ Code). Atidarykite failg
.Xpert Check* kodui perskaityti.

Nuskaityti (Scan). Jjunkite briksniniy kody skaitytuva ir priimkite kitg nuskaitytg jvest;.

Perziuréti ir spausdinti (View and Print). Paleiskite ,Adobe Reader”, kad galétuméte
perzidréti ir atspausdinti PDF failg.

a B
Héﬂ@’
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Procedura

2.1

Pastaba

Svarbu

211

Pastaba

Sistemos paruosSimas

Paruoskite ,Xpert Check” sistema, atlikdami vieng i$ Siy proceddry, iSvardyty Siame skyriuje
~GeneXpert” sistemai su jutikliniu ekranu.

lgalioti paslaugy teikéjai (angl. Authorized Service Providers, ASP), atliekantys

»Xpert Check®, bet nebiisiantys centre, kai grj$ ,,Xpert Check“ kodo numeriai (centruose
be interneto rysio), turéty palikti naudotojo varda ir slaptazodj, kad naudotojai galéty véliau
prisijungti ir jvesti kodus (zr. 2.3.2 skyrius).

Paruosimas ,,GeneXpert“ sistemos su jutikliniu ekranu

1. Prisijunkite kaip sistemos ,,Cepheid* OS ir ,,Windows" programinés jrangos
administratorius. ,,XpertCheck* reikalauja, kad $ie prisijungimo duomenys biity
nustatyti prie$ pradedant.

2. Pries tesdami su kitais veiksmais, turékite savo jgaliotojo paslaugy teikéjo
(ASP) koda.

3. ISeikite i§ ,,Cepheid OS programinés jrangos.

A. Palieskite : > ,l8eiti (Exit)“, kad iSeituméte i§ ,,Cepheid* OS programinés
jrangos.

Jei Siuo metu esate prisijunge kaip pagrindinio lygio naudotojas, komanda ,,|$eiti (Exit)* negalima.
Atsijunkite ir prisijunkite kaip administratoriaus naudotojas, kad galétumeéte iSeiti iS programinés
jrangos.

B. Perbraukite ir prisijunkite kaip ,,Windows" administratorius
(,,Cepheid-Admin®).

4. Eikite2.2.1, LI-CORE®" Lesio valymo procedira skyrius.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos 241
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2.2

2.21

Biologiné rizika

/2\

Optikos valymas

Sioje procediiroje aprasomas dulkiy ir vamzdeliy liku¢iy $alinimo nuo ,,GeneXpert“
sistemos su jutikliniu ekranu suzadinimo ir aptikimo bloky lazdeliy leSiy pavirSiaus
metodas.

Reikalingos arba rekomenduojamos valymo medziagos

. 300-8330 — aplikatoriaus Sepetélis (kiekis i8S keturiy jtrauktas i ,,Xpert Check*
rinkinj)

. Vienkartinés pirStinés
Numatomas valymo laikas: 30 sekundziy vienam moduliui.
,I-CORE®“ Lesio valymo procediira

1. Pasirinkite tikrinamg modulj ir rankiniu biidu atidarykite jo dureles.

2. Jeigu reikia, iSimkite kasete i§ modulio.

Pries valydami pasalinkite kasete iS ,,GeneXpert“ moduliy. Nepasalinus kasetés, personalui
gali kilti biologinis pavojus ir (arba) skystos biologinés medziagos gali iSsilieti j instrumenta
ir jj pazeisti.

3. Suraskite ,,Xpert Check® rinkinyje pateikta Sepetelj (zr. Pav. 2-1).

Nailono Sereliai Vamzdelio jkiSimo juostelé

Pastaba

Biologiné rizika

/2\

Pastaba

Pav. 2-1. ,,I-CORE“ leSio valymo Sepetélis

Sepetélis pagamintas taip, kad jj baty galima lengvai jki&ti j ,I-CORE" ply§] ir uZmegzti kontaktg su
suzadinimo strypo leSiais ir aptikti blokus.

Valydami batinai mavékite vienkartines pirsStines. Miavédami pirstines iSvengsite biologiSkai
pavojingy medziagy poveikio.

4. Muvédami vienkartines pirstines, jkiskite Sepetélj j ,,I-CORE® plysj pakreiptai iki
vamzdelio jkiSimo juostelés, kaip parodyta Pav. 2-2.

|sitikinkite, kad visi Sereliai yra visiSkai jkisti (iki plastikinio Sepetélio vamzdelio jkiSimo juostelés),
kad jie be reikalo nepazeisty Sepetélio.

Xpert Check® Naudojimo instrukcijos
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Démesio
| ,,l-CORE* plysj nedékite jokiy daikty, iSskyrus pateikta Sepetélj. |déjus bet kokj kita daikta,
galite pazeisti ,,-CORE“ modulj.

Démesio

Ant Sepetélio Sereliy nepilkite jokio tirpalo (pvz., etanolio arba baliklio). JkiSus j ,,I-CORE*“
plysj, Sepetélis turi biti visiSkai sausas.

>

Sepetélis yra skirtas vienkartiniam naudojimui ir neturéty bati naudojamas daugiau nei

Svarbu viename modulyje. Kiekvienam valomam moduliui naudokite naujg Sepetélj.

»1-=CORE" plySys

Vamzdelio

jkiSimo juostelé
Pagrindinis Sepetélio
judéjimas yra aukstyn
ir Zemyn, su antriniu
sukamuoju judesiu,
kaip aprasyta

5 veiksme.

N |
Pav. 2-2. Valymo Sepetélio jdéjimas j ,|I-CORE“ plySj
5. Istatykite Sepetél] i ,,J-CORE* plys; pilnai iki plastikinio Sepetélio vamzdelio
(juostelés). Tvirtai laikykite Sepetélj ,,I-CORE® plySyje ir valykite strypo l¢Sius, kaip
aprasyta toliau. Visas modulio valymo procesas turéty trukti mazdaug 30 sekundziy.

Valymas atliekamas judinant $epetélj aukstyn ir Zemyn ,I-CORE* ply$yje. Sepetélio sukimas, net jei

Pastaba tai reikia padaryti, néra pagrindinis veiksmas, lemiantis optikos valyma.

A. Pradékite braukti nuo ,,]-CORE* plysio virsaus iki apacios tolygiu Sepetélio
spaudimu. Tai uztikrins, kad didzioji dalis vamzdelio nuosédy ir dulkiy
nuvalyta nuo leSiy pavirSiaus.

B. Dar kartg pasukite Sepetélj i$ kairés j deSine ir atgal, mazdaug 180°.
C. Dar kartg perbraukite nuo ,,I-CORE® plySio virSaus iki apacios.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos
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Svarbu

2.3

Svarbu

Pastaba

Pastaba

Pastaba

D. Dar kartg pasukite Sepetélj i§ kairés j deSing ir dar kartg atgal, mazdaug 180°.
E. Galiausiai dar kartg perbraukite Sepetéliu i§ ,,I-CORE® plySio virSaus j apacia.

oy

6. I8valius les§j, iSimkite ir iSmeskite naudotg Sepetélj ir pirStines kaip pavojingas
atliekas.

Pirstines ir Sepetélius iSmeskite pagal savo jstaigos saugos politikg ir procediiras dél
pavojingy atlieky.

7.  Pereikite prie 2.3, Duomeny surinkimo procediira: ,,GeneXpert sistema su jutikliniu
ekranu skyrius.

Duomeny surinkimo procedira: ,,GeneXpert*
sistema su jutikliniu ekranu

Pries rinkdami duomenis, bitinai paruoskite sistemg patikrinti, kaip aprasyta 2.1, Sistemos
paruosimas skyrius.

Prie interneto prisijunge naudotojai, pries pradédami ,,Xpert Check‘ procesa, turéty patikrinti
savo sistemos rysio biisena.

Sios procediros metu, pasirinkdami ekrano mygtuka ar piktograma, naudokite ,GeneXpert* sistemag
su jutikliniu ekranu, paliesdami mygtuka arba piktograma pirstu.

Atsargiai jdékite kompaktinj diskg 1 j DVD disky jrenginj. Prie§ uzdarydami jrenginio dureles,
jsitikinkite, kad kompaktinis diskas yra visiSkai jdétas j déklg.

1. I DVD disky jrenginj jkiskite kompaktinj diska.

2. Kompiuterio darbalaukyje palieskite ir palaikykite ,Sis kompiuteris (This PC)*
piktograma, ir pasirodys i$skleidziamasis meniu. Palieskite ,,Atidaryti (Open)“,
tada palieskite ir palaikykite atitinkama DVD disky jrenginio raide.
Isskleidziamajame meniu palieskite ,,Atidaryti (Open)” ir bus rodomi kompaktinio
disko failai.

Raskite, palieskite ir palaikykite ,XpertCheck.exe“ programa, o kai pasirodys
iSskleidziamasis meniu, palieskite ,Vykdyti (Run)“, kad jdiegtuméte kaip
administratorius. Idiegus programing jrangg, darbalaukyje pasirodys verzliarak¢io
piktograma.

Programinés jrangos jkélimas i$ kompaktinio disko gali uztrukti.

3. Palieskite verzliarakc¢io piktograma, kad paleistuméte ,,Xpert Check programa.

4. Pirmiausia pasirodo ekranas ,,Paslaugy teikimo salygos (Terms of Service)®.
Norédami perskaityti visg dokumenta, naudokite slinkties juosta. Jisy bus
papraSyta pazymeéti (paliesti arba spusteléti) zymés langelj (ekrano apacioje),
kad jsitikintuméte, jog perskaitéte ir sutinkate su paslaugy teikimo salygomis
pries tesdami. Zr. Pav. 2-3.
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T Xpert Check = X

Cepheid

License Agreement  (Licencijos sutartis) Slinkite zemyn
visam dokumentui
perskaityti.

CEPHEID XPERT CHECK 2.0 SOFTWARE LICENSING INFORMATION

[T+

License Agreementfor Cepheid XPERT CHECK 2.0
[This License Agreement (‘License’} describes your rights (sither as an individual or a single entity) and the conditions upon which you may use the Cepheid
pert Check version 2.0 (*Software®) and is an agreement between you and Cepheid. Please read this License carefully, including any supplemental license

ferms that may accompany the Software. By installing, accessing or otherwise using the Software, you agree tathe erms ofthis License on behalf of yourself and v .
ihe organization on whose behalfyou are using this Software. If you do not accept the terms ofthis License, you may not use this Software. By agreeing to these Pastaba- Slq

ferms on behalf of an organization, you agree that you have the authority to enter into this License on its benalf, and that "User’, as used herein, refers to you and -

your organization. By installing, accessing or otherwise using any updates that you receive separately as part of the Software, you agree to be bound by any I t H k'
addiional license terms that may accompany such updates. pas augll elkKimo

i i 5 L i bt consa o1 oy ons () <oy 1 Sowarsand non o salygy kopija yra

single computer provided by Cepheid (‘Device") orthe sole purpase ofusing the Cepheid's instrument The Software and related documentation (wnether .
pre-installed on the Device, on disk, in read only memory, on any other media of in any form) are licensed, not so/d, to User by Cepheid, for use only under the kom paktl niame
ferms of this License. Cepheid is the exclusive owner of the Software and documentation and all worldwide e, rade secret, copyright and intellectual rights .

iherein, and retain ownership of the Software and documentation and reserve all rights not expressly granted to User. d |ske 1 .

2 Updates: Gepheld, atits discretion, may make available future upgrades or updates to the Software. Upgrades of updates, if any, may notnecessarily include
all existing software features. User shall be solely responsible for ensuring the Software updates are timely made and for any consequences that result from
ailure to complete the Software updates in a timely manner. The terms ofthis License will govern any software upgrades or updates pravided by Cepheid,
unless such upgrade or update is accompanied by a separate license, in which case the terms of hat license will gover.

3.Back-Up Copy. User may make only one (1) copy for backup purpeses only. User shall not otherwise copy the Software.

4 Restrictions: User shall not, or enable others to, copy (except as expressly and in writing permitted by Cepheid), decompile, reverse engineer, or =]

‘» wAgree (Sutinku)

Pav. 2-3. Ekranas ,,Paslaugy teikimo sglygos*

113

5. Sutikus su paslaugy teikimo salygomis, pasirodys ,,Prisijungimo ekranas (Login)*.
Prisijunkite naudodamiesi paskirtu administratoriaus lygio ,NAUDOTOJO VARDU
(USER NAME)“ ir ,SLAPTAZODZIU (PASSWORD)“ (kuriuos anks¢iau jums paskyré
sistemos administratorius). Ivede prisijungimo informacija, palieskite arba
spustelekite rodyklés pirmyn mygtuka ekrano apacioje, kad pereitumeéte j
,wXpert Check™ ,,Pradzios (Home)* ekrang. 7r. Pav. 2-4.

~.GeneXpert” sistemoje su jutikliniu ekranu palietus bet kurj lauka, kuriame jvedami naudotojo
Pastaba vardai, slaptazodziai, tekstas ir kt., atsiras virtuali klaviatira duomenims jvesti. Norédami uzdaryti
klaviatirg, virSutiniame desiniajame klaviatiros kampe palieskite klavisg X.

Pastaba Naudotojo vardas ir slaptazodis yra tie patys, kuriuos naudojote ,Cepheid“ OS programinei jrangai.
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Cepheid

@ Login (Prisijungimas) | lveskite nurodyta

(NAUDOTOJO VA‘RDAS) USER NAME :ng | / i Z’SSAEle'\'DSZvCI\)nJEc))“\frARDA
(SLAPTAZODIS) PASSWORD O ,SLAPTAZOD]

(PASSWORD)“, kuriuos
paskyré jisy sistemos
administratorius.

Sis mygtukas,
esantis daugumos
ekrany apacioje,

naudojamas
pereiti prie kito
ekrano.

Pav. 2-4. , Xpert Check” Prisijungimo ekranas

Jvykus prisijungimo klaidai, pasirodys §is ekranas. Zr. Pav. 2-5.

Cepheid

(NAUDOTOJO VARDAS) USERNAME @ | |

(SLAPTAZODIS) PASSWORD O | | “ Required
(Privaloma)

- i (2

Pav. 2-5. Ekranas ,,Prisijungimo klaida“

6. Jei jvyksta prisijungimo klaida, patikrinkite, ar néra ,,NAUDOTOJO VARDO
(USER NAME)“ ir ,,SLAPTAZODZIO (PASSWORD)* jvesties klaidy. Jei reikia,
jveskite informacijg i§ naujo ir bandykite dar kartg. Jvede prisijungimo informacija,
palieskite arba spustelékite rodyklés pirmyn mygtuka ekrano apacioje, kad
pereitumeéte j ,,,,Xpert Check™ Pradzios (Home)“ ekrang.
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7.

Isigykite pakankamg skaiciy kaseciy, kad bity galima istirti modulius.

Neatidarykite kaseciy pakuoc€iy, kol nesate pasirenge nuskaityti kasetés briikSninio kodo
Svarbu < -

(zr. Veiksmas 17).
Pastaba Nustatant Siam tyrimui reikalingy kaseciy skai€iy, naudotojas turéty zinoti, kiek moduliy bus

tikrinama.

8.

Cepheid

,Pradzios (Home)“ ekrane palieskite arba spustelékite piktograma ,,Surinkti
»Xpert Check® duomenis (Collect Xpert Check Data)“ (zr. Pav. 2-6). Po keliy

sekundziy pasirodys pirmasis ,,Kontaktinés informacijos (Contact Information)*
ekranas (Pav. 2-7).

A Home (Pradzia)

Collect Xpert Check Data

*

Upload Xpert Check Data CD

(Surinkti ,,Xpert Check*
duomenis)

04

Enter Xpert Check Code

(Ivesti ,Xpert Check“
koda)

(Ikelti ,,Xpert Check*

Upload Xpert Check Data File
(Ikelti ,Xpert Check*
duomeny failag)

duomeny CD)

\Piktograma
nurodo interneto
prieigos biuseng

~ Pradéti
»Xpert Check“

Pav. 2-6. ,,Pradzios“ ekranas

Kai pasirodys pirmasis i§ dviejy ,,Kontaktinés informacijos (Contact Information)*

ekrany (zr. Pav. 2-7 ir Pav. 2-8), uzpildykite dviejy ekrany laukus. Norédami pereiti
tarp dviejy ekrany, naudokite dideles narSymo rodykles ekrany apacioje. Atminkite,
kad laukai, pazyméti ,,** (jvedimo srities deSinéje), yra privalomi laukai.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos
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Z Xpert Check = O X

Cepheid

Contact Information (Kontaktiné informacija)

(Prietaiso pavadinimas) Instrument Name S |My GeneXpeni

(Serijos numeris)  Serial Number # [123456

(Naudotojas) User & |User1
(Istaiga) Institution @ |insu'luﬁonl
(Laboratorija) Laboratory & iLab1
(Adresas) Address " [100 Main Street

|
|
|
|
|
|
(Adresas (antras))  Address (line 2) = |Suite 202 ‘
|
|
|

(Miestas) City oz New York
(Valstija / provincija) State/Province |NY
(Pasto kodas) Postal Code ! [10001
(Salis) Country iiﬂ £USA

Pav. 2-7. ,Kontaktinés informacijos‘“ ekranas — 1 psl.

= Xpert Check — 0O X Siame privalomame lauke
jveskite savo jgaliotojo
Cepheid : paslaugy teikéjo ID koda.

ID koda sudaro keturi
simboliai, kaip aprasyta

Contact Information (Kontaktiné informacija)

(El. pastas) Email | [userl@nstiuton.con] | toliau pateiktoje pastaboje.
(Telefonas) Phone ,/ [408-400-XXXX .
2l Ext X | _— Spusteléjus Sig piktograma,
(Hopis te) Mobte [] | s / naudotojas grj$ j pirmajj
(Paslaugy teikéjas) service Provider i:} f!JSO] *

ekrang ,,Kontaktiné
informacija (Contact
Information)*

- Spusteléjus Sig piktograma,
naudotojas pateks j ekrana
»Atidarykite modulio
dureles (Open Module
Doors)“

Pav. 2-8. ,,Kontaktinés informacijos‘ ekranas — 2 psl.

ASP pateiktas paslaugy teikéjo ID kodas, susidedantis i$ keturiy simboliy, ,Kontaktinés informacijos
(Contact Information)“ ekrane. (Pvz.: US01, 1203, ir kt.)

Pastaba
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10. Ivede visa informacijg, palieskite arba spustelékite rodyklés pirmyn mygtuka, esantj
,.JKontaktinés informacijos (Contact Information)“ ekrano 2 puslapio apacioje.
Pasirodys ekranas ,,Atidaryti modulio dureles (Open Module Doors)“. Zr. Pav. 2-9.
Rankiniu biidu atidarykite visas modulio dureles, kad buty galima jdéti kasetes.

Cepheid

H Open Module Doors (Atidaryti modulio dureles)

Palietus arba
spusteléjus Sig
piktograma, naudotojas
pateks | ekrang
»Modulio paruosimas

(Module preparation)“.
Open all module doors.
(Atidarykite visas modulio dureles.)

Pav. 2-9. Ekranas ,,Atidaryti modulio dureles*

11.  Atidarg visas modulio dureles, palieskite arba spustelékite rodyklés pirmyn mygtuka
ekrano apacioje. Gali pasirodyti ,,Modulio paruosimo (Module preparation)*
ekranas, kuriame rodomas pranesimas ,,Palaukite, kol ruoSiami moduliai
(Wait while modules are being prepared)“. (Zr. Pav. 2-10.)

Atkreipkite démesj, kad ,,Modulio paruosimo (Module preparation)“ ekranas bus rodomas

tik tuo atveju, jei moduliy programiné aparatiné jranga néra 3.0.3. Ekrane rodoma, kad
Svarbu programiné jranga atnaujina / sendina programine aparatine jrangg j modulius. Kitas

ekranas, kurj pamatysite, bus ekranas ,,Pav. 2-11“, ekranas ,,Pasirinkti modulius

(Select Modules)*”.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos
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= Xpert Check

Cepheid @

¥ Module preparation (Modulio paruosimas)

Wait while modules are being prepared.
(Palaukite, kol ruoSiami moduliai.)

Pav. 2-10. Ekranas ,,Modulio paruoSimas*
12.  Vykdykite ekrane pateikiamas programinés jrangos instrukcijas Pav. 2-11. Pagal
numatytuosius nustatymus visi aptikti moduliai bus pazyméti kaip pasirinkti tikrinti.
Siame ekrane naudotojas gali paliesti arba spusteléti atskiry moduliy piktogramas,

kad prireikus moduliai nebiity tikrinami. Modulio piktogramos i§nyks, nes jos bus
nejtrauktos.

Nejtraukty moduliy atveju (nepasirinkta tikrinti) dureliy padétis (atidaryta ar uzdaryta) neturi

Pastaba e
reikSmeés.

-mnc@'—----—-
-

Cepheid uS.em . ST .
— Norédami iSskirti modulj
B Select modules for data collection (Pasirinkite modulius duomeny rinkimui) i$ tyrimo, palieskite arba
spustelékite kiekvieno
modulio, kurj norite
pasalinti v'.

Palieskite arba
spustelékite Sig rodykle,
kad pereituméte j kitg
ekrang

Pav. 2-11. Ekranas ,,Pasirinkti modulius duomeny rinkimui“
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13.  Patvirting modulio pasirinkima, parodytg Pav. 2-11, palieskite arba spustelékite
baltg rodykle ekrano perdangos apacioje, kad pradétuméte nuskaityti kasetes.
Jei parodytas modulio pasirinkimas neteisingas, palieskite arba spustelékite raudong
X apatiniame kairiajame ekrano kampe, kad griztuméte j ekrang ,,Pasirinkti modulius
(Select Modules)“ ir pakeistuméte savo pasirinkima. Zr. Pav. 2-12.

Cepheid ' Cia parodytas modulio
B Select modulqs ingd '

pasirinkimas. Siame
pavyzdyje patikrinimui yra

(Patvirtinti pasirinktas vienas modulis.

Confirm module selection modulio
pasirinkima)

Pav. 2-12. Ekranas ,,Patvirtinti modulio pasirinkima“

14.  Jei jvyko klaida ankstesniame veiksme, kai nebuvo pasirinktas joks modulis arba
visi moduliai buvo atmesti, pasirodys vienas i$ $iy ekrany (Pav. 2-13). Vykdykite
ekrane pateikiamas instrukcijas moduliui pasirinkti, arba pradékite i$ naujo grjzdami
1 Pradzios (Home) ekrang arba iSeidami i$ programos.

Cepheid

Cepheid

You have not selected any modules for Xpert Check. You may wish to
start over by going to the 'Home' screen or exit now.
(Nepasirinkote jokiy ,, Xpert Check* moduliy. Galite pradéti i$
naujo eidami j ekrang ,,Pagrindinis® arba iSeikite dabar.)

Pav. 2-13. Ekrano ,Klaida“ pavyzdziai
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15.  Patvirting modulio pasirinkima, pateksite j ekrang ,,Nuskaityti kasetg
(Scan Cartridge)*, kur busite paraginti nuskaityti ,,Xpert Check* kaseté¢je esantj
briik$ninj koda.

Patikrinkite, ar turite pakankamai kaseciy, kad atliktuméte norimo moduliy skai€iaus tikrinimo

Pastaba _
procedura.

16.  ISimkite tyrimo rinkinio kasete i$ anksciau pasirinkto modulio pakuotés, vienu metu
atidarydami tik vieng kasete.

Pries tesdami, leiskite kasetei pasiekti aplinkos temperatiirg. NeiSimkite kasetés i$ Saldymo

Svarbu kameros ir i$ karto nenaudokite kasetés Siam tyrimui atlikti.

17. Nuskaitykite kasetés briikk$ninj kodg. Pav. 2-14 rodomas nuskaitomas kasetés
briiksninis kodas. Nuskaicius kasete nepakeiskite jos kita.

Jei briksninio kodo nuskaityti nepavyksta, praleiskite kasete ir, jei reikia, susisiekite su ASP arba
vietiniu ,Cepheid“ techninio aptarnavimo centru. Jei briksniniy kody skaitytuvas yra pazeistas,

jo néra arba jis neteisingai sukonfigiruotas, kreipkités j savo ASP arba vietinj ,Cepheid“ techninio
aptarnavimo centrg.

Pastaba

. . Xpert Check =@
Nuskaitykite kasetés —

braksninj koda. A Q 00:00

E Scan cartridge (Kasetés nuskaitymas) A1

Pastaba: Kad
iSvengtuméte netinkamos
kasetés jdéjimo j modulj,
po jos nuskaitymo,
neatidékite kasetés j Sona.
Vienos operacijos metu

nuskaitykite kasetés "
bruksninj koda, praverkite
kasete ir jdékite jg j kitg
galima (apSviestg) modulj.

Mygtukas ,,PRALEISTI
(SKIP)“: Palieskite arba
spustelékite Sig

piktograma, kad
praleistuméte ka tik — g, [ERESSIINYY i (2
nuskaityta kasete. :

Pav. 2-14. Ekranas ,,Nuskaitykite kasetés briksninj koda“

A. Nuskaite kasetés briiksninj koda, jsitikinkite, kad atidaréte (pravéréte) kasetés
dangtelj ir uzdarykite jj kiekvienai kasetei, kaip toliau nurodyta programingje
jrangoje Veiksmas B—Veiksmas E.
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Nepilkite méginio ar reagento j kasete. Naudokite TIK pateiktas rinkinio ,,Xpert Check*

Svarbu kasetes.

Pastaba Nuskaite kasetés brik$ninj koda, vir§ modulio dureliy, j kurias reikia jdéti kasete, sistemoje mirksi
Zalia lemputé. (Zr. Pav. 2-17.)
Jei dél kokiy nors priezas€iy norite praleisti kg tik nuskaitytg kasete, palieskite arba spustelékite
mygtukg ,PRALEISTI (SKIP)* ekrano apacioje. Pasirodys perdanga, parodytas ,Pav. 2-15* ir

Pastaba papra8ys patvirtinimo kasetei praleisti. Norédami PRALEISTI kasete, palieskite arba spustelékite

rodykle pirmyn patvirtinimo ekrano apacioje. Norédami testi nepraleide kasetés, palieskite arba
spustelékite X piktogramg kairiajame apatiniame ekrano kampe. Esate raginami i$ naujo nuskaityti
kasete (arba, jei reikia, pakeisti naujg kasete), kad modulis nebdty praleistas.

Cepheid O 00:00 i Palieskite arba
spustelékite X piktograma,
kad anuliuotuméte
/PRALEIDIMO pasirinkima
ir testuméte kasetés
atidaryma, pravérimg

ir jdéjima j modulj.

B Open lid and close lid (Atidaryti ir uzdaryti dureles)A1

i

You have just scanned a
cartridge. Are you sure you

want to skip it?
(Jus ka tik nuskenavo;
Ar tikrai norite j

= Palieskite arba

spustelékite rodykle, kad
patvirtintuméte, jog norite
praleisti ka tik nuskaitytg
kasete.

Pav. 2-15. Ekranas ,,Patvirtinti praleidima“

B. Uztenka dvi sekundes praverti kasete (parodyta Pav. 2-16). Sis ekranas yra
animuotas, rodantis, kaip kasetés dangtelis atidaromas ir uzdaromas. Pravére
palieskite arba spustelékite rodykle pirmyn ekrano apacioje ir teskite.
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=R~

Q 00:00 A Kasetés atidarymas

nd close lig (Atidarytiir uzdaryt Kasetés uzdarymas

Cepheid Q 00:00

# Open lid and close lid {ioantiiruzdanti — pq

Cepheid O gC:00

H Open lid and close lid (Atidanti ir uzdaryti

Svarbu: Jei prie$ tyrima kaseté
nebus praverta, tyrimas bus

reserminaze N <>

Pav. 2-16. Kasetés pravérimas atidarant ir uzdarant kasetés dangtelj — animuotas ekranas

C. Uzdarykite kasetés dangtelj ir jsitikinkite, kad modulio durelés yra visiskai
atidarytos, kad gautumeéte kasete.

D. Idékite kasete j modulj (kasetés reakcijos vamzdel;j (skirtukg) nukreipdami nuo
saves), kaip nurodo animaciniai programinés jrangos ekranai. Zr. Pav. 2-17.

Jsitikinkite, kad nuskaitytas kasetes iS eilés jdedate j kitg galima modulj. Tai padés iSvengti kaseciy

Pastaba jdéjimo j netinkama vietg ar tus¢iy moduliy palikimo.
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Mirksinti zalia lemputé
B O 00:00 > virs modu_ll? dureliy _
nurodo teisinga modulio
jdéjimo vietg

B Load cartridge (ldéti kasete) A1

Jdékite kasete j modulj.

Cepheid Q 90:00

B Load cartridge (ldéti kasete)

|déje kasete, tvirtai
prispauskite modulio
dureles ir jsitikinkite, kad
jos visiskai uzsifiksavo.

— Xpert Check

Cepheid Q 00:00 =

B Load cartridge (Jdéti kasete) A1

Jei modulio durelés neuzsidarys
ir neuzsifiksuos, palieskite arba
spustelékite apacioje esantj
mygtuka ,,PRALEISTI (SKIP)*,
norédami nutraukti modulio
tyrima ir pereikite prie kito
modulio tyrimui testi.

Svarbu: Prie$ tesdami, iSimkite kasete
iS modulio, kurio durelés neuzsifiksuos.
Praneskite savo ASP arba vietiniam
»Cepheid“ techninio aptarnavimo
centrui apie netinkamai veikiantj
modaulio dureliy sklastj, kad buty
galima atlikti technine apzitira.

Atkreipkite démesj, kad modulio durelés
be jdétos kasetés neuzsifiksuos.

Tos durelés gali bati paliktos atidarytos,
kai veikia kiti jdéti moduliai.

Pav. 2-17. Kasetés j modulj jdéjimas

E. Jei tikrinate papildomus modulius, teskite nuskaitydami kitg kasetg. Idékite
kiekvieng atskirai nuskaityta kasete j kita pasirinkta atidaryta modulj, saugiai
uzspausdami modulio dureles, kol jos uzsifiksuos. Kai kiekvienos modulio
durelés yra uzdarytos ir uzfiksuotos, duomeny rinkimas bus automatiskai
pradétas tame konkreciame modulyje. Mirksinti zalia lemputé vir§ modulio
taps nuolat zalia, nurodant, kad patikrinimas prasidéjo.
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Jei jdéjus kasete, modulio durelés néra visiSkai uzdarytos (kol jos uzsifiksuoja), ekrane ir
toliau bus rodomas pranesimas jdéti kasete, ir patikrinimas nebus vykdomas.

Svarbu Jei po keliy bandymy negalite uzdaryti ir uzfiksuoti modulio dureliy, palieskite arba
spustelékite ekrano apacioje esantj mygtuka ,,PRALEISTI (SKIP)“, kad praleistuméte modulj
su sugedusiomis durelémis ir judétuméte toliau. Praneskite savo ASP arba vietiniam
»Cepheid“ techninio aptarnavimo centrui, kad bty galima atlikti modulio technine apziiirg.

18.  Po to, kai paskutinis modulis bus jkeltas tyrimui, patikrinimas uztruks mazdaug
20 minuciy. Pradéjus tikrinima, rodomas ekranas ,,Vykdomas duomeny rinkimas
(Data collection in progress), kaip parodyta Pav. 2-18.

Jei reikia, anksciau paleisto modulio pakartotinis tyrimas gali bati pradétas nelaukiant, kol
dabartinis modulis atliks tyrima, kaip aprasyta 19b—19d veiksmuose.

ool

Cepheid

| 8 Data collection in progress (VYksta duomen

Atgalinis laikrodis, rodantis
numatoma laika iki tyrimo
™~ pabaigos (21 min.).

Pastaba: Siame pavyzdyje
tiriamas vienas modaulis.

Neiseikite iS
programinés jrangos,
kol vyksta duomeny

% e

Pav. 2-18. Ekranas ,,Duomeny rinkimas*“

Jei neturite interneto rysio, likusiai Sios procediros daliai pereikite prie 2.2.1 skyriaus.

Svarbu Jei turite interneto ry$j, teskite 19 veiksma.

19.  Baigus tyrimg, modulio durelés atsidarys, o lemputé vir§ modulio dureliy iSsijungs.
Bus rodomi ekranai, panasiis j rodomus Pav. 2-19 arba Pav. 2-20. Norédami testi,
palieskite arba spustelékite rodykle desinén.

A. Pav. 2-19 rodo s¢kmingo ,,Xpert Check* duomeny rinkimo pabaiga.

Kai tyrimas bus baigtas, palieskite arba spustelékite mygtuka ,,Pirmyn‘ ekrano
apacioje, kad pradétuméte ,, Xpert Check tyrimo rezultatus jkelti j ,,Xpert*
ry$io centrg.

|keldami tyrimo rezultatus, ypac kelis failus, patikrinkite, ar pasirinkta aplanko paskirties

Svarbu ) L
vieta yra teisinga.
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-

Cepheid ‘ SR

il Press arrow to continue (Norédami testi spustelékite rodykle)

FX"*“CMR—-—-—-—-

Palieskite arba
spustelékite, jei norite
pereiti prie kito ekrano.

Pastaba: Siame pavyzdyje
tiriamas vienas modulis.

Pav. 2-19. Ekranas ,,Tyrimas baigtas“ — sékmingas

B. Jei tyrimas buvo nesékmingas, pasirodys Pav. 2-20 rodomas ekranas, kuriame
bus rodoma modulio biisena. Reikia atlikti tyrimo pakartojima. Apatiniame
kairiajame ekrano kampe palieskite arba spustelékite piktogramg ,,Kartoti (Retry)“.

Modulio tyrimas
nesékmingas. Tyrima reikia =
pakartoti naudojant tg User 1
pacia arba nauja kasete,

kaip nurodyta ekrane.

(Continue)“. Palieskite

arba spustelékite, jei
norite testi nekartojant
tyrimo. Zr. Pav. 2-21. N

Piktograma ,,Kartoti
(Retry)“: Palieskite arba
spustelékite, jei norite
pakartotinai istirti modulj.

Pastaba: Siame \
pavyzdyje tiriamas

vienas modulis. ‘l

Pav. 2-20. Ekranas ,, Tyrimas baigtas“ — nesékmingas modaulio tikrinimo pavyzdys

C. Jei ekrano apacioje paspaudziama rodyklé , Testi (Continue)“, kai rodomas
nes¢kmingas modulio tyrimas (kaip parodyta Pav. 2-20), pasirodys ekranas
,Patvirtinti tgsimg (Confirm continue)“. Zr. Pav. 2-21.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos
303-0771-LT, Rev, B 2024-08



Procediira

Norédami grjzti | ekrana _
»Paspauskite ,kartoti“ arba Cepheid . 00:00 2

S

stestl” (Press retry or

continue)” pazymétam “H Press retry or @aisinms arba et
moduliui istirti pakartotinai, 2 .
Qalieskite arba spustelékite Confirm continue

piktogramg . \

(Turite 1 ar daugiau
moduliy, pazyméty
pakartotiniam
tyrimui. Ar tikrai
norite testi? Tie
moduliai nebus
tikrinami.)

You have 1 or more modules
flagged for retry. Are you sure
you want to continue? Those

modules will not be checked.

Jei norite testi pakartotinai
neistyre pazyméto
modaulio, palieskite arba
spustelékite desine
rodykle ekrane ,,Patvirtinti
tesima (Confirm continue)“
apacioje.

Pav. 2-21. Ekrano ,,Patvirtinti tesima“ perdanga

Galite testi paliesdami arba spustelédami rodykle desinén ekrano ,,Patvirtinti
tesimg (Confirm continue)“ perdangoje. Pasirinkus §ig parinktj, pazymétas
modulis nebus istirtas pakartotinai ir pradésite jkelti patikrinimo duomenis, kaip
aprasyta Veiksmas 20.

Kita galimybé yra grjzti j ekrang ,,Paspauskite , kartoti“ arba ,,testi“ (Press retry
or continue) pakartoti (pakartotinai istirti) paZyméto modulio tyrima,
spustelédami raudong X piktograma, esanéig ekrano ,,Patvirtinti tesimg
(Confirm continue)* apacioje kairéje. Pakartotinio tyrimo procediira aprasyta
toliau pateiktame ,,Veiksmas D*.

D. Jei pasirodo piktograma ,,Kartoti (Retry)* (parodyta auksciau Pav. 2-21 ekrano
apacioje), palieskite arba spustelékite piktograma ,,Kartoti* ir grjSite j ekrang
,,Nuskaityti briik§ninj koda (Scan Barcode)* (Pav. 2-14), kad uzbaigtuméte
pakartotinj tyrima paveiktame modulyje(-uose).

Atminkite, kad pakartotinis tyrimas gali buti dviejy tipy:

1) Kartoti naudojant ta pacig kasete: pavyzdziui, gali pasirodyti pranesimas, kuriame
nurodoma praverti kasete, ja nuskaityti pakartotinai ir jdéti atgal | modulj.

2) Kartokite naudojant naujg kasete: jei kaseté buvo sugedusi arba jau buvo

naudota, jiisy bus paprasyta ja pakeisti nuskaitant naujos kasetés bruksninj
koda, praveriant ja ir jdedant j modulj.

Vykstant pakartotiniams tyrimams, modulius gali tekti praleisti, jei naudotojui triksta ,Xpert Check®
Pastaba kaseciy. Susisiekite su savo ASP arba vietiniu ,Cepheid* techninio aptarnavimo centru dél
papildomy ,Xpert Check” kaseciy. Pakartokite ,Xpert Check" ant visy praleisty moduliy.

Baigus ,Xpert Check” duomeny rinkimo procesa, moduliai, kuriems reikia techninés apzidros, bus
Pastaba paZyméti oranzine modulio piktograma (Zr. Pav. 2-20). Kreipkités j vietinj ASP arba vietinj ,Cepheid”
techninés aptarnavimo centra, kad gautuméte daugiau pagalbos dél moduliy aptarnavimo ar keitimo.
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20.  Po sékmingo tyrimo ir ,,Xpert Check® duomeny rinkimo palieskite arba spustelékite
rodykle pirmyn Pav. 2-22 rodomam ekranui rodyti, jei turite aktyvy interneto rysj.
Taciau jei niekada nebuvote prisijunge prie interneto arba praradote veikiantj
interneto ry$j atlikdami ,,Xpert Check® tyrima, vietoj to gali pasirodyti klaidos
ekranas ,,Atsisiysti ,,Xpert Check* koda (Download ,,Xpert Check* code) arba
klaidos ekranas ,,Jkélimas nebaigtas (Upload incomplete)* (Pav. 2-23),
nurodydamas rasyti ,,Xpert Check® duomenis j duomeny kompaktinj diska, kurj
reikia siysti savo ASP arba vietiniam ,,Cepheid® techninio aptarnavimo centrui.
Tokiu atveju teskite instrukcijas, prasidedancias nuo Sios procediiros Veiksmas 4
(po Skyrius 2.3.1), kad galétuméte testi kaip naudotojas be interneto rysio.

Pastaba

Veikiant interneto rySiui, sistema turéty veikti jprastai (su Veiksmas 21), o ,Xpert Check” kodas
turéty pradéti atsisiysti, kaip parodyta Pav. 2-24.

Cepheid

D

User 1

g Uploading Xpert Check data (,Xpert Check“ duomeny jkélimas)

Pav. 2-22. Ekranas , Xpert Check* duomeny jkélimas

Palieskite arba spustelékite
Sig piktograma, kad
pereituméte j ekrang
»lrasyti ,Xpert Check“

duomenis j kompaktinj
diska (Write ,,Xpert Check“
Data to CD)“. Zr. Pav. 2-31.

Cepheid

=

Error Code 5037, Cepheid

System ID 803488:

System failed to upload Xpert

Check data. Proceed to write

Xpert Check data to CD. Try

to upload CD later, or contact
Cepheid Support.

(Klaidos kodas 5037, ,,Cepheid“ sistemos ID
803488: Sistemai nepavyko jkelti ,,Xpert Check*
duomeny. Parasykite ,,Xpert Check” duomenis j
CD. Pabandykite CD jkelti véliau arba susisiekite
su ,,Cepheid“ pagalba.)

Pav. 2-23. Klaidos ekranas , ]Jkélimas nebaitas“

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos
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21. Baigus jkelti ,,Xpert Check* duomenis, bus atlickamas duomeny kokybés
uztikrinimas. Jei patikrinimas yra priimtinas, ,,Xpert Check* kodas bus automatiskai
atsisiystas. Zr. Pav. 2-24.

Jei tyrimas néra priimtinas, paveiktas (-1) modulis (-iai), turés biiti taisomas (-1) arba
pakeistas (-1) ir bus paZymeétas (-1) oranzine piktograma. Kreipkités j ,,Cepheid* arba
vietinj ASP, arba vietinj ,,Cepheid* techninio aptarnavimo centra, kad gautuméte
daugiau pagalbos.

. Xpert Check =G

D =
Cepheid User1

ﬂ Downloading Xpert Check code (Atsiunéiamas ,,Xpert Check* kodas)

//Cepheid

Pav. 2-24. Ekranas ,,Atsiunc¢iamas ,, Xpert Check“ kodas*“
22.  Atsisiuntus ,,Xpert Check® tyrimo rezultatus, ,,Xpert Check* kodas bus pritaikytas
kiekvienam sékmingai iStirtam moduliui ir tie moduliai bus pazyméti simboliu +.
Zr. Pav. 2-25. Kaip parodyta Cia, tikrinamas vienas modulis.
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— Xpert Check =&

O o~ Pritaikius ,,Xpert Check“ koda kiekvienam

Cepheid moduliui, prie zalios modulio piktogramos
@= Applying Xpert Check code (,,Xpert Check"” kodo taikymas) pridedamas pliuso (+) simbolis.

/

— Xpert Check o] &=

Cepheid

B Xpert Check status (,,Xpert Check* biisena)

Pastaba: Jei pazyméto modulio vietoje
simbolio ,,+“ atsiranda Si piktograma,
reikalinga paslaugai (kairéje), kreipkités
i savo ASP arba vietinj ,,Cepheid*

Pav. 2-25. Ekranas ,,Pritaikyti ,Xpert Check* koda*“

Pav. 2-25 rodomame ekrane kai kuriuose moduliuose gali biti rodoma reikalingos paslaugos

Pastaba piktograma arba jie gali bati pilki, jei jie buvo praleisti.

23.  Pritaikius visus ,,Xpert Check* kodus sékmingai istirtiems moduliams (tiems
zaliems moduliams, kurie rodomi su pliuso simboliais), pasirodys ekranas
smXpert Check* baigtas (,,Xpert Check* complete)™. 7r. Pav. 2-26. Siame ekrane
rodoma ,, Xpert Check duomeny ataskaitos vieta, kurig galima perzitiréti, jei
pageidaujama.

T Xpert Check - x

Cepheid

+Xpert Check complete (,,Xpert Check* baigtas)

(Data) o y 2024 Mygtukas ,,Perziaréti
(Perzidiréti ime:éﬁﬂ;fhﬁiﬁﬁ ~ ”Xpe.rt Check*® busenag
: C\geneXpertiXpenCheckireports (ReVleW Xpert Check
(o Xpert Check- duomeny katalogas) ¢\ Status)*

Your results have been saved. Make a note of the fol
name should you want to review your results later.

(JUsy rezultatai iSsaugoti. UzZrasykite aplanko pavadinima,
jei norite véliau perziaréti rezultatus.)

»Xpert Check”
ataskaity vieta

S ie
Pav. 2-26. Ekranas ,,,,Xpert Check* baigtas“

.Xpert Check* Naudojimo instrukcijos 2.21
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24. Pasalinkite ir iSmeskite visas ,,Xpert Check* kasetes. Nelaikykite daliniy rinkiniy
(visas nepanaudotas kasetes reikia Salinti). Baige spustelékite ekrano virSuje arba
apacioje esan¢ig piktograma ,I$eiti (Exit)* kad iseituméte i§ programos. Zr. Pav. 2-27.

l Palieskite arba
spustelékite, jei
norite iSeiti i$
programos
patvirtindami
(zr. 2-28 pav.).

Palieskite arba
spustelékite, jei

norite i$ karto iSeiti Remove and discard all Xpert Check cartridges.
i$ programos be (ISimkite ir iSmeskite visas ,, Xpert Check“ kasetes.) I

Pav. 2-27. ISeiti iS prograos

25. Pav. 2-28 rodomas ekranas rodomas tik palietus arba spusteléjus i$¢jimo rodykle
virSutinéje desinéje ekrano dalyje.

Cepheid

Are you sure you want to exit?
(Ar tikrai norite iSeiti?)

Palieskite arba spustelékite, jei norite Palieskite arba spustelékite,
nutraukti iSéjimo komanda kad patvirtintuméte ir iSeituméte iS programos

Pav. 2-28. Ekranas ,,Patvirtinti iSéjima“

Tai uzbaigia ,,Xpert Check tyrima, skirtg prie interneto prisijungusiam naudotojui.

Dél moduliy, kuriems reikia techninés apzidros, kreipkités j jgaliotajj ,Cepheid“ paslaugy teikéjg

Pastaba (angl. Authorized Service Provider, ASP) arba j vietinj ,Cepheid” techninio aptarnavimo centrg.
Pastaba Norédami perziaréti ,Xpert Check® rezultatus, Zr. Veiksmas 23 ir Pav. 2-26, kuriuose parodytas failo
kelias ir ,Xpert Check" rezultaty vieta bei ,Xpert Check" suvestiné ataskaita.
2-22 Xpert Check® Naudojimo instrukcijos
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231 ,Xpert Check” uzbaigimas interneto neturintiems naudotojams

Interneto neturintiems naudotojams prie§ pradedant §j skyriy, reikia atlikti nuo
,,Veiksmas 1 iki ,,Veiksmas 19% i§ ,,Skyrius 2.3%, kad surinktuméte duomenis.

1. Sis skyrius prasideda ekrane ,,Vykdomas duomeny rinkimas (Data collection in
progress)®, kuris yra panaSus | Veiksmas 18 2.3 skirsnyje, ir Pav. 2-18 rodoma
ekrana, skirtg prisijungusiems prie interneto naudotojams.

= Xpert Check W, WRLINND. S SR W -
-

Cepheid O 00:18 U;er1

H Data collection in progress (Vyksta duomeny rinkimas)

Piktograma rodo, kad néra
interneto rysio

Atgalinis laikrodis,
rodantis numatoma tyrimo
laikg (18 minuciy)

Pav. 2-29. Ekranas ,,Vykdomas duomeny rinkimas*

2. Baigus tyrima, modulio durelés atsidarys, o lemputé virs modulio iSsijungs.
Pasirodys ekranas, panasus j rodomg Pav. 2-30. Palieskite arba spustelékite deSing
rodykle ekrano apacioje, kad pereitumeéte j kitg ekrana.

'Xpenc):e(k-----—-“-
-

Cepheid ' 00:09 veer

H Press arrow to continue (Norédami testi spustelékite rodykle)

Palieskite arba
spustelékite, kad
pereituméte j kitag ekrang

Pav. 2-30. Ekranas ,,Tyrimas baigtas“ — sékmingas

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos 2.23
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3. Kai pasirodys ekranas ,,Jrasyti ,,Xpert Check* duomenis j kompaktinj diska (Write
Xpert Check™ data to CD)*“ (Pav. 2-31), biisite paraginti paspausti mygtuka
»ISstumti (Eject)“ DVD disky jrenginyje, kad pasalintuméte esamg ,,Xpert Check*
programinés jrangos kompaktinj diska, kad galétuméte jdéti tus¢ia duomeny
kompaktinj diska.

Atlikdami $j veiksma, atsargiai jdékite tuscig kompaktinj diskg j DVD disky jrenginj. Pries

Pastaba uZdarydami jrenginio dureles, jsitikinkite, kad kompaktinis diskas yra visidkai jdétas j dékla.

Jei §j tyrimg vykdéte kaip prie interneto prijungtas naudotojas ir praradote interneto rysj ir
Svarbu gavote klaidos ekrang (Pav. 2-23), teskite procediira, pradedant nuo toliau nurodyto
Veiksmas 4, tesiant iki Veiksmas 12.

Atlikdami §j veiksma, sustabdykite 10 sekundziy po kompaktinio disko jdéjimo ir atSaukite visus
vedlius, kurie automatiSkai atsidaro, prie$ paliesdami arba spustelédami rodykle pirmyn, kad
Pastaba testuméte. UZdare ved|j arba palauke pakankamai laiko, kad jsitikintuméte, jog vedlys nebus
automatiSkai atidarytas, palieskite arba spustelékite pirmyn mygtuka, kad testuméte. Taip bus
paleisti ,Windows" kompaktinio disko jraSymo ekranai, kuriuos atidarys ,Xpert Check” programa.

4.  ]dékite tus¢ia kompaktinj diskg j kompiuterio DVD disky jrenginj ir iki galo
uzdarykite DVD kompaktinio disko dékla, kad jsitikintuméte, jog kompaktinis
diskas bus atpazintas.

Sustabdykite, kad leistuméte paleisti bet kokias galimas kompaktinio disko vedlio
programas. Jei vedlio programos paleidziamos, uzdarykite jas prie§ paliesdami arba
spustelédami mygtuka pirmyn, kad testuméte.

™ Xpert Check WS TN W S — —
-

Cepheid

User 1

Write Xpert Check data to CD (., Xpert Check” duomeny jraSymas j CD)

Remove the existing CD, and then
insert the blank CD.

(ISimkite esama CD ir jdékite tuséia CD.) Sustabdykite 10 sekundziy

po kompaktinio disko
jdéjimo ir palieskite arba
spustelékite, jei norite
pereiti prie kito ekrano.

Pav. 2-31. Ekranas ,Jrasykite , Xpert Check“ duomenis j kompaktinj diskg“ — 1 veiksmas

5. ldéjus tuscig kompaktinj diska, ekranas trumpam pasikeis, rodydamas, kad
kompaktinis diskas atpaZzintas. Zr. Pav. 2-32. Sis ekranas bus rodomas tol, kol bus
baigtas kompaktinio disko raSymo procesas.

2-24 Xpert Check® Naudojimo instrukcijos
303-0771-LT, Rev, B 2024-08



Procediira

Pastaba Naudotojui nebdtina rasti failo, kurj reikia jrasyti, nes Sis procesas yra automatinis.

— Xpert Check =2

!
Cepheid @

User 1

Write Xpert Check data to CD (,Xpert Check® duomeny jraS8ymas j CD)

Pav. 2-32. Ekranas ,.Jrasykite ,, Xpert Check*“ duomenis j kompaktinj diskg“ — 2 veiksmas

6. ,Kompaktinio disko jraS§ymo vedlys (CD Writing Wizard)“ arba ekranas ,,Jrasyti
i diska (Burn to Disc)* (Pav. 2-34) bus rodomas kaip auksc¢iau nurodyto ekrano
perdanga, esanti Pav. 2-32.

Jims einant per jraSymo procesa kituose ekranuose (nuo Pav. 2-33 iki Pav. 2-37)
rodomi kompaktinio disko jraS§ymo programos ekranai.

A. Pirmajame ekrane, sékmingai atpazinus tus¢ig kompaktinj diska, jisy bus
paprasyta pateikti kompaktinj diska, kurj rasysite, pavadinimg. NEGALIMA
tiesiog paliesti arba spusteléti mygtuko ,Kitas (Next)“, kad testuméte raSymo
procesa su rodomu numatytuoju pavadinimu. Vietoj to, nurodytoje vietoje
iveskite savo jstaigos pavadinima, pvz., ,,ABC ligoniné®, ir palieskite arba
spusteléekite ,Kitas (Next)“. Zr. Pav. 2-33.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos 2.25
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Jveskite savo objekto pavadinimg, kad gautuméte
kompaktinio disko / disko pavadinima

w Burn to Disc

Prepare this disc

Disc title:

Recording speed:

8x N

New files being burned to the disc will replace any files already on the disc if they have the
same name.

[ close the wizard after the files have been burned

Pav. 2-33. Kompaktinio disko jraSymo programa — pradinis ekranas

B. Jei kompaktinis diskas neatpazjstamas, vietoj Pav. 2-34 ekrano gali biiti
rodomas Pav. 2-35 ekrane parodytas ekranas, kuriame bus praSoma jdéti
jraSomg diska, kad galétuméte testi. JraSomieji diskai Siuo atveju yra
kompaktiniai diskai, kuriuose galite saugoti failus. [raSomuosius diskus galima
jrasyti tik vieng karta, o tai reiSkia, kad kai visi failai nukopijuojami j diska, jie
ten islieka visam laikui.

Diskas, kuriame yra duomeny, nelaikomas jraSomu disku, todél bus rodomas
klaidos ekranas, kaip parodyta Pav. 2-38.

Jei nesiseka su kuria nors kompaktinio disko rasymo dalimi, galite kreiptis pagalbos j savo ASP arba
vietinj ,Cepheid“ techninio aptarnavimo centrg. Dabar galite saugiai uzdaryti ,Xpert Check*

Pastaba programine jrangg, nes ,Xpert Check" failai buvo iSsaugoti kietajame diske ir jis neprarasite
duomeny.
X

= Burn to Disc
Insert a disc
There is no disc in the CD or DVD burner.
Please insert a writable disc into drive D:.
Rt g of disc should T e

Cancel

Pav. 2-34. Kompaktinio disko jraS8ymo programa - jdékite jraSomga diska,
kad galétuméte testi ekranag — pavyzdys
2.26 Xpert Check® Naudojimo instrukcijos
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C. Sékmingai atpazinus ir pavadinus kompaktinj diska, palieskite arba spustelékite
mygtuka ,Kitas (Next)“, kad testuméte. [raSymo procesas prasidés automatiskai.

D. Ragymo / jraSymo proceso metu ekrane pasirodys pazangos juosta. Zr. Pav. 2-35.

X
w= Burn to Disc
Please wait...
Burning the data files to the disc...
| |

Pav. 2-35. Ekranas ,,Kompaktinio disko raSymo ir jraSymo pazanga“

E. Kai kompaktinis diskas bus jrasytas, pasirodys Pav. 2-36 rodomas ekranas.
Palieskite arba spustelékite mygtuka ,,Baigti (Finish)“, kad iSeituméte i§
kompaktinio disko jraSymo programos.

= Burn to Disc
You have successfully burned your files to the disc

Do you want to create another disc using these same files?

[ffes, bun these files to another disd

To dose this wizard, dick Finish.

I FEinish I Cancel

Pav. 2-36. Ekranas ,,Kompaktinio disko jraSymo uzbaigimas*“

7.  Kompaktinio disko jraSymo ekrane palietus arba spusteléjus mygtuka ,,Baigti
(Finish)“, pasirodys ekranas ,,Siysti kompaktinj diska jgaliotam paslaugy teikéjui
(Send the CD to your Authorized Service Provider)“ (zr. Pav. 2-37). ISimkite baigta
wXpert Check* duomeny kompaktinj diska i§ diskasukio ir paruoskite etikete, kaip
apraSyta Veiksmas 10.
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Cepheid

Send the CD to your Authorized Service Provider
(Siysti CD jgaliotam paslaugy teikéjui)

User 1

//Cepheid

A

Palieskite arba
spustelékite, jei
norite pereiti prie
kito ekrano pries

Pav. 2-37. Ekranas ,,Siysti kompaktinj diska jgaliotam paslaugy teikéjui“ — 3 veiksmas

8. Jei kompaktinio disko jraSymo metu bet kuriuo metu iskilo problema, gali pasirodyti
klaidos kodo ekranas. (Zr. Pav. 2-38).

*  Jei jdétame kompaktiniame diske jau yra duomeny, kaip parodyta klaidos
ekrane apacioje kairéje, iSimkite kompaktinj diska ir jdékite tuscig kompaktinj
diska, tada palieskite arba spustelékite piktograma ,,Kartoti (Retry)“ .

*  Ivykus skaitymo ar jraSymo klaidai, gali pasirodyti deSinéje rodomas ekranas ir

tuomet turite iSeiti i§ programos. Jei reikia pagalbos, susisiekite su savo ASP
arba vietiniu ,,Cepheid* techninio aptarnavimo centra.

Diskas netinkamas jraS8ymui (jau yra duomenu) Bendra jraSymo triktis

o Check

= —
oer Chech - ——

Cepheid

Cepheid

User 1

Error writing Xpert Check data cp (Klaida jra§nt »Xpert Check

Error Code 7008, Cepheid System ID 803488:
File read or write error of
calibration_info_803488_2015-11-24_18-11-55.gxc.

Contact your Authorized Service Provider
(Klaidos kodas 7008, ,,Cepheid“ sistemos ID 803488: Failo skaitymo ar jraSymo klaida
calibration_info_803488_2015-11-24_18-11-55.gxc. Kreipkités j savo jgaliotajj teikéja)
) i(?

\ Kartojimo mygtukas \Iéeiti iS programos

Pav. 2-38. Ekranai ,,Klaida rasant ,,Xpert Check®“ duomeny kompaktinj diskg“ — du pavyzdziai

The CD in your drive already contains data.

Insert a blank CD and press the retry button.
(Diskasukyje esanciame CD jau yra duomenuy. Jdékite tuscia
CD ir paspauskite mygtuka.)
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9. Baigus tyrima, pasirodys ,,I$¢jimo (Exiting)* ekranas su prane§imu ,,Pasalinti ir
iSmesti visas , Xpert Check” kasetes (Remove and discard all ,Xpert Check"
cartridges)“ (zr. Pav. 2-39).

Palieskite arba
spustelékite, jei norite
iSeiti iS programos. A

Remove and discard all Xpert Check cartridges.
(Isimkite ir iSmeskite visas ,,Xpert Check“ kasetes.)

Pav. 2-39. ,ISéjimo*“ ekranas

10.  Flomasteriu uzrasykite ant ka tik sukurto ,,Xpert Check* duomeny kompaktinio
disko etiketés, jraSydami atlikto tyrimo data, instrumento identifikavimg ir objekto
pavadinimg / vieta. Zr. etiketés pavyzdj Pav. 2-40.

Pastaba: Naudotojas privalo tinkamai
jrasyti datg, instrumento identifikavima,
objekto pavadinimg ir vietg j duomeny
kompaktinio disko etikete.

//Ce,oheid@

Jei netinkamai pazymésite savo
duomeny kompaktinj diska, gali bati
prarasti duomenys ir véluoti gauti
modulio ,,Xpert Check“ kodo tyrima.

QiAHdID o

Instrumento datos

g identifikavimas
b“v’;; Priemoné, vieta

s 310c12018-801698 ;

%, v

(%o} I Eener‘al Hospital, Anytown, USA I'\°
° ‘065%6 ® e
Ve ) 05\\
epheu 904 Caribbean Drive, Sun“wa\EIC ‘
Pav. 2-40. Duomeny kompaktinio disko zyméjimo pavyzdys
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11.  Turite galimybe¢ nukopijuoti calibration_info.gxc duomeny failg (esantj kg tik
paraSytame ,,Xpert Check* duomeny kompaktiniame diske) ir siysti el. pastu
duomeny failg tiesiai j savo ASP arba vietinj ,,Cepheid* techninio aptarnavimo
centra, uzuot siuntg¢ kompaktinj diska. Jei el. pastas néra pasirinkimas, jdékite
»Xpert Check* kompaktinj diskg 2 j pateikta kompaktinio disko voka ir nusiyskite
ji savo vietiniam jgaliotam paslaugy teikéjui (ASP) arba vietiniam ,,Cepheid*
techninio aptarnavimo centrui, kad patikrintuméte duomeny kokybe ir gautuméte
savo ,, Xpert Check koda.

12.  Jasy ASP arba vietinis ,,Cepheid* techninio aptarnavimo centras atliks kokybés
uztikrinimo perzitirg ir atlikus atsiys ,,Xpert Check* koda el. pastu arba jprastu pastu,
atsizvelgiant ] tai, kokj metodg su jais nutaréte anksciau.

ISmeskite visas likusias medZiagas i$ rinkinio. NEISSAUGOKITE neatidaryty rinkiniy maiseliy
vélesniam naudojimui. NEMESKITE savo programinés jrangos kompaktinio disko. Naudotojams,

Pastaba kurie atsiunté savo failg el. pastu ir neiSsiunté savo duomeny kompaktinio disko: NEMESKITE savo
duomeny kompaktinio disko.
13. I8 naujo paleiskite sistemg ir kompiuter;.
Pastaba Laukdami ,Xpert Check® kodo, galite testi sistemos naudojima.
2.3.2 ,Xpert Check” kodo, skirto interneto neturintiems naudotojams,
gavimas

Jsitikinkite, kad sistema yra tos pacios konfigracijos, kaip ir tada, kai buvo vykdoma , Xpert Check®

(t. y. neatlikti jokie programinés jrangos atnaujinimai ar pakeitimai ir naujos ,GeneXpert* sistemos

Pastaba nebuvo perkeltos j §j kompiuterj ar i$ jo). Bet kokio modulio aptarnavimo ir (arba) pakeitimo, kuris
gali jvykti tarp duomeny rinkimo ir ,Xpert Check" kodo taikymo, atveju ,Xpert Check" tyrimo proceso
metu nauji ar modifikuoti moduliai bus ignoruojami.

Pastaba Atlikdami $j veiksma, atsargiai jdékite kompaktinj diskg j DVD disky jrenginj. PrieS uzdarydami
jrenginio dureles, jsitikinkite, kad kompaktinis diskas yra visiSkai jdétas j dékla.

1. ISeikite i§ programinés jrangos.

2. Norédami uzbaigti ,,Xpert Check* procesa, jdékite programinés jrangos kompaktinj
diska j DVD disky jrenginj.

3. Palieskite arba spustelékite ,,Mano kompiuteris* (My Computer), tada palieskite ir
palaikykite arba dukart spustelékite DVD disky jrenginio tinkama disko raide. Tada
bus rodomi kompaktiniame diske esantys failai. Raskite ir palieskite ir palaikykite
arba dukart spustelékite XpertCheck.exe programg / nuorodg, kad paleistuméte
programing jranga.

4.  Prisijunkite naudodami savo ,NAUDOTOJO VARDA (USER NAME)“ ir ,,SLAPTAZOD[
(PASSWORD)“ (zr. SVARBIA pastabg Skyrius 2.1). Taip pat Zitrékite Pav. 2-4
,Prisijungimo (Login)* ekrane.

Ivede prisijungimo informacija, palieskite arba spustelékite rodyklés pirmyn
mygtuka ekrano apacioje, kad pereituméte j kitg ekrang (,,,,Xpert Check® Pradzios
(Home)“ ekrang).
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Naudotojo vardas ir slaptazodis yra tie patys, kuriuos naudojote ,Cepheid“ OS programinei jrangai.
Jei ASP (FSE) anksciau atliko ,Xpert Check" ir dabar néra vietoje, Siam veiksmui jvesti kodg turéjo
bati pateiktas naudotojo vardas ir slaptazodis. Jei naudotojo vardo ar slaptazodzio dabar néra,
susisiekite su savo ASP arba vietiniu ,,Cepheid” techninio aptarnavimo centru.

Pastaba

5. Palieskite arba spustelékite mygtuka ,|vesti ,Xpert Check® koda (Enter , Xpert
Check“ Code)“. Zr. Pav. 2-41. Atsiras ekranas ,,Jvesti ,, Xpert Check* koda
(Enter , Xpert Check” Code)“. Zr. Pav. 2-42.

Cepheid

A Home (Pradzia)

E *
©

Collect Xpert Check Data Upload Xpert Check Data CD
(Surinkti ,Xpert Check* (Ikelti ,,Xpert Check*
duomenis) duomeny CD)

*

QH#

Enter Xpert Check Code Upload Xpert Check Data File
(Ikelti ,Xpert Check*
(Ivesti ,,Xpert Check“ koda) duomeny failg)

\
i) (2
Pav. 2-41. ,Pradzios“ ekranas, rodantis mygtuka ,,Jvesti ,Xpert Check* koda“

— Xpert Check o @

Cepheid

Q= Enter Xpert Check code (lvesti ,Xpert Check koda) »Xpert Check” kodo

|_—eilutés jvedimo sritis
Enter Xpert Check Code EHYC-me-R5x:-stu»ATk2-c1bm-nnpl—4A<v-wwxy»z# I @red/
(Ivesti ,Xpert Check“ koda) (Prival )

| w2t DL o i)?

Pav. 2-42. Ekranas ,]vesti ,Xpert Check“ kodg*
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6. Iveskite ,,Xpert Check* koda, kaip apraSyta toliau.
Siame veiksme, atsizvelgiant j jiisy sistema, yra jvairts ,,Xpert Check® kodo
jvedimo budai. Toliau pateikiamos keturios jusy galimybeés.
F. 1 variantas: Atsispausdinkite ,,Xpert Check* kodo failo kopijg ir naudokite
skaitytuva bruksniniam kodui nuskaityti iSspausdintame puslapyje. ,,Xpert
Check* kodo failo pavyzdj zr. Pav. 2-43.

G. 2 variantas: Jveskite kodo eilutg rankiniu biidu, naudodamiesi ekrane arba
atspausdintame puslapyje esancia informacija.

Sékmingai jvede koda, palieskite arba spustelékite rodykle pirmyn ekrano apacioje

ir teskite. Atsiras ekranas ,,Pritaikyti ,,Xpert Check® koda (Applying ,,Xpert Check*

code)“. Zr. Pav. 2-44.

Xpert Check® Naudojimo instrukcijos
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(GX prietaiso pavadinimas:
(,Cepheid” sistemos ID:
(Programinés jrangos versija:
(Duomenis surinko:
(Jstaigos pavadinimas:
(Laboratorijos pavadinimas:
(Gatvés pavadinimas:
(Miestas:

(Miestas / savivaldybé:
(Pasto kodas:

(Salis:

(El. pastas:

(Jstaigos tel.:

(Pratesimas:

(Mobilus tel.:

(ASP kodas:

B N N N N N N

/Cephe/d®

Xpert Check Code File
(,Xpert Check® kodo failas)

Here is the Xpert Check code for the recent data collection of your modules for the system identified below.
(Cia yra ,Xpert Check" kodas, skirtas naujausiam toliau nurodytos sistemos moduliy duomeny rinkimui.)

Xpert Check data collection performed on 05 February 2024 12:59:02 PST
(.Xpert Check" duomeny rinkimas atliktas 2024 m. vasario 5 d. 12:59:02 PST)

GX Instrument Name: My GeneXpert
Cepheid System ID: 703773

Software Version: 2.0

Data Collected By: GX Admin
Institution Name: Institution
Laboratory Name: Test Lab

Street Address: 904 E Caribbean Dr
City: Sunnyvale
State/Province: CA

Postal Code: 94089

Country: United States
Email: user@institution.com
Facility Phone Number: 408-400-0000
Extension:

Mobile:

ASP Code: Uso1

Scan or enter the Xpert Check code to complete the Xpert Check process.
(Nuskaitykite arba jveskite ,Xpert Check” koda, kad uzbaigtuméte ,Xpert Check" procesg.)

»Xpert Check” kodo eiluté

Bruksninis kodas

V+RK-&Vjy-UCLH-N&cs-<r6M-fgam-rnaT-ywWD-ywxy-z#

1. Cepheid recommends that system performance should be evaluated annually using Xpert Check.
(1. ,,Cepheid“ rekomenduoja sistemos veikima vertinti kasmet naudojant ,, Xpert Check*).

2. Cepheid declares that the I-CORE modules in the GeneXpert® Instrument were checked using an Xpert Check product.

NIST traceable qualification standards are used to control the parameters for the fluor: tandards of

tration,

brightness, and spectrum. Cepheid products are manufactured, quantified and controlled under a Quality System compliant

with ISO 13485 and QSR requirements.

(2. ,,Cepheid* pareiskia, kad ,,GeneXpert®*“ prietaiso ,,]-CORE* moduliai buvo patikrinti naudojant ,, Xpert Check* produkta.
NIST atsekami kvalifikacijos standartai naudojami kontroliuojant koncentracijos, ry§Skumo ir spektro fluorescencijos standar-
ty parametrus. ,,Cepheid“ gaminiai yra gaminami, kiekybi$kai jvertinami ir kontroliuojami pagal kokybés sistema, atitink-

ancig ISO 13485 ir QSR reikalavimus.)

GeneXpert® Xpert Check

(,GeneXpert® Xpert Check")

Page 1 of 1
(181 psl.)

Pav. 2-43. , Xpert Check“ kodo failas — pavyzdys

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos
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. Xpert Check o] ® =

Cepheid O

®@= Applying Xpert Check code (,,Xpert Check* kodo taikymas)

Pav. 2-44. Ekrano ,,Pritaikyti ,Xpert Check“ koda pavyzdys“

H. Pritaikius ,,Xpert Check* kodg, pasirodys ekranas ,,,,Xpert Check® baigtas
(,,Xpert Check* complete)“ su ,,Xpert Check* ataskaitos vieta, rodoma
»Xpert Check“ duomeny katalogo srityje. UzraSykite failo kelig ir ,,Xpert Check*
ataskaitos failo vieta, kaip parodyta. Zr. Pav. 2-45.

7 Xpert Check - X

Cepheid
+Xpert Check complete (,,Xpert Check* baigtas)
e 08 et Mygtukas ,,Perziuréti
te sary 2024
Review Xpert Chock Sifs | 5/ < »Xpert Check” busena
(Review ,,Xpert Check“
Xpert Check Data Direct ‘ Status)“

Your reslts have been saved. Make a note of the folder

name should you want to review your results later.

Wosyr i. Usrasykite ap seedTil
jei norite véliau perziaréti rezultatus).

»Xpert Check“
ataskaity vieta

Pav. 2-45. Ekranas ,,,,Xpert Check“ baigtas*

I.  Palieskite arba spustelékite mygtuka ,,Perzitréti ,Xpert Check“ buseng
(Review ,Xpert Check” Status)“ (Zr. Pav. 2-45).

J.  Atsiras ekranas ,,,,Xpert Check biisena (The ,,Xpert Check* status)®.
7r. Pav. 2-46. Ekrane smXpert Check buisena (,,Xpert Check™ status)™
s¢kmingai patikrinti moduliai yra pazyméti + simboliu ant Zalio modulio.

2-34 Xpert Check® Naudojimo instrukcijos
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. Xpert Check o @ ==

Cepheid

M Xpert Check status (,Xpert Check” biisena)

| Modulis sékmingai

4  patikrintas

Pav. 2-46. Ekranas ,,,,Xpert Check* bisena“

Jei ,Xpert Check" ataskaita kompiuteryje buvo iStrinta, kreipkités pagalbos j savo ASP arba vietinj

Pastaba ~Cepheid“ techninio aptarnavimo centra.

7. Nustatykite sugeneruotg ,,Xpert Check* ataskaitos failg aplanke
C:\GeneXpert\XpertCheck\Reports.

8.  Nustatykite sugeneruota ,,Xpert Check® santraukos ataskaitos failg aplanke
C:\GeneXpert\XpertCheck\Reports.

A. ,Xpert Check® suvestinés ataskaitos pavyzdj zr. Pav. 2-47.

wXpert Check santraukos ataskaitoje pateikiami moduliai, kuriy tyrimas buvo
nesékmingas ir kuriuos reikia pakartotinai iStirti arba atlikti technine priezifira.
Moduliai, kuriems reikalingas pakartotinis tyrimas ar aptarnavimas, pagal
serijos numerj i§vardyti 1 lenteléje, formoje Pav. 2-47. Prasydami paslaugos,
pateikite Siuos i§vardytus serijos numerius savo ASP arba vietiniam ,,Cepheid*
techninio aptarnavimo centrui.

Informacija apie tinkly sietuvg pateikiama formos 2 lenteléje.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos
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(GX prietaiso pavadinimas:)
(,Cepheid" sistemos ID:)
(Duomenis surinko:)
(Istaigos pavadinimas:)
(Laboratorijos pavadinimas:)
(Gatvés pavadinimas:)
(Miestas:)

(Miestas / savivaldybé:)
(Pasto kodas:)

(Salis:)

(El. pastas:)

(Jstaigos tel.:)

(Pratesimas:)

(Mobilus tel.:)

(ASP kodas:)

//Ce,ohe/d@

Xpert Check Summary Report
(»Xpert Check"” suvestine ataskaita)

Please Note: (Pastaba.)

Xpert Check data collection performed on 05 February 2024 12:59:02 PST
(,Xpert Check” duomeny rinkimas atliktas 2024 m. vasario 5 d. 12:59:02 PST)

All modules that DID NOT pass Xpert Check are listed in Table 1: Modules Requiring Service.
Gateway Informations are provided in Table 2.

(Visi moduliai, kurie buvo NETINKAMI ,Xpert Check®, iSvardyti 1 lenteléje. Moduliai, kuriems
reikalinga apzidra. Tinkly sietuvo informacija pateikiama 2 lenteléje.)

Complete test results for each module are listed in Table 3: Detailed Test Results by Module.

(Visi kiekvieno modulio tyrimy rezultatai pateikti 3 lenteléje: ISsamis tyrimy rezultatai pagal modulj.)

GX Instrument Name: My GeneXpert
Cepheid System ID: 12345678910

Data Collected By: GX Admin
Institution Name: Institution
Laboratory Name: Test Lab

Street Address: 904 E Caribbean Dr
City: Sunnyvale
State/Province: CA

Postal Code: 94089

Country: United States
Email: user@institution.com

Facility Phone Number:

408-400-0000

Extension:

Mobile:

ASP Code:

US01

Table 1: Modules Requiring Service (1 lentelé: Moduliai, kuriems reikalinga apzitra)

Module Serial Number / Location
(Modulio serijos numeris / vieta)

Module Status
(Modulio basena)

210014056/A1 Requiring Service (Reikalinga apzidra)
210013602/B1 Requiring Service (Reikalinga apzidra)
210084272/D1 Requiring Service (Reikalinga apZidra)

Table 2: Gateway Information (2 lentelé: Informacija apie tinkly sietuva)

Gateway Serial Number
(Tinkly sietuvo serijos numeris)

MAC Address
(MAC adresas)

744324 00:21:38:01:37:12

744325 00:21:38:01:37:13

744326 00:21:38:01:37:14

744327 00:21:38:01:37:15
GeneXpert® Xpert Check Page 1 0of 3
(,GeneXpert® Xpert Check") (1i8 3 psl.)

Pav. 2-47. , Xpert Check“ suvestinés ataskaitos pavyzdys — 1 psl.
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/Ce,oheid®

Xpert Check Summary Report
(,Xpert Check” suvestiné ataskaita)

. 210087833
Test (Tyrimas) (C1/06305)
(Voztuvo pavara) Valve Drive pass (teigiamas)

(Voztuvas ,,Label Dropouts®) Valve Label Dropouts pass
(Voztuvas ,,Home Integrity*) Valve Home Integrity pass
(Voztuvo laikas) Valve Timing pass
(Voztuvo dreifas) Valve Drift pass
(Siurblio pavara) Pump Drive pass
(Ultragarsinis) Ultrasonic pass
(,JICORE* sildytuvas) ICORE Heater pass
(., JICORE" ventiliatorius) ICORE Fan pass
(Jégos jutiklis) | Force Sensor pass
(Optinis patikrinimas) | Optical Check pass
(EBF verté) EBF Value pass
(Zondo patikrinimas) Probe Check pass
(Terminis patikrinimas) | Thermal Verification pass

1. Cepheid recommends that system performance should be evaluated annually using Xpert Check.
(1. ,,Cepheid“ rekomenduoja sistemos veikimg vertinti kasmet naudojant ,, Xpert Check*.)

2. Cepheid declares that the I-CORE modules in the GeneXpert® Instrument were checked using an Xpert Check product. NIST
traceable qualification standards are used to control the parameters for the fluorescence standards of concentration, brightness, and
spectrum. Cepheid products are manufactured, quantified and controlled under a Quality System compliant

with ISO 13485 and QSR requirements.

(2. ,,Cepheid* pareiskia, kad ,,GeneXpert®* prietaiso ,,]-CORE*“ moduliai buvo patikrinti naudojant ,,Xpert Check*“ produkta.
NIST atsekami kvalifikacijos standartai naudojami kontroliuojant koncentracijos, rySkumo ir spektro fluorescencijos standarty
parametrus. ,,Cepheid“ gaminiai yra gaminami, kiekybiSkai jvertinami ir kontroliuojami pagal kokybés sistema, atitinkanc¢ia

ISO 13485 ir QSR reikalavimus.)

GeneXpert® Xpert Check Page 3 of 3
(,GeneXpert® Xpert Check") (3183 psl.)

Pav. 2-48. , Xpert Check" suvestinés ataskaitos pavyzdys — 2 psl.
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2.4 Grazinti sistemg j jprasta veikima

Pastaba Grazinkite sistemg | jprastg veikimg Siame skyriuje nurodyta tvarka.

241 ,GeneXpert” sistema su jutikliniu ekranu

Isitikinkite, kad visos ,,Xpert Check* kasetés ir kompaktiniai diskai buvo pasalinti i$
,GeneXpert™ sistemos su jutikliniu ekranu.

1. Paleiskite sistema i$ naujo paspausdami paleidimo i§ naujo mygtuka jutiklinio
ekrano nugaréléje. Vykdykite ,, GeneXpert * sistemos su jutikliniu ekranu naudotojo
vadovo instrukcijas.

2.  Sistema bus paruosta pilnam veikimui.

2.5 Ekranas ,Informacinis raktas*

7 Xpert Check Lo o)

Cepheid

i Information key (Informacinis raktas)

Selected Not selected Module unsupported Module unavailable.
(Pasirinkta) (Nepasirinkta) for Xpert Check (Modulis nepasiekiamas.)
(,Xpert Check* modulis
nepalaikomas)

Data collection in Data collection Module Xpert Check Retry suggested Service required Lost communication
progress complete complete (Sitloma bandyti dar karta)  (Reikalinga aptarnavimas) (Prarastas rysys)

(Vyksta inkimas) inki baigtas) (Baigtas modulis ,, Xpert Check")

Pav. 2-49. Ekranas ,Informacinis raktas“
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2.5.1 Priezastys pakartoti ,,Xpert Check“ su nauja kasete

Jei ekrane pateikiamose instrukcijose nurodoma pakartotinai istirti, pakartokite tyrimg
vadovaudamiesi instrukcijomis, pateiktomis ,,Veiksmas B*, esantj ,,2-17 psl.*.

2.5.2 Priezastys pakartoti ,Xpert Check“ su ta pacia kasete

Jei programiné jranga pranesa, kad kasetés plévelés sandariklis nebuvo sulauzytas,
iSimkite originalig kasete, nuskaitykite kasetés bruksninj koda pakartotinai, atidarykite
dangtelj, uzdarykite dangtelj ir vél jdékite kasete. IS naujo paleiskite paveikto modulio
HXpert Check* procediirg.

2.5.3 ,Xpert Check“ kodo taikymas

»Xpert Check® néra baigtas, kol tiriamai sistemai nebus pritaikytas ,,Cepheid pateiktas
LwXpert Check kodas. Gave kokybés uztikrinimo ,,Xpert Check® kodg i§ ,,Cepheid®,
pritaikykite koda savo sistemoje naudodami ,,Xpert Check programing jranga, kad
uzbaigtuméte ,,Xpert Check® procesa.

.Xpert Check” Naudojimo instrukcijos 2-39
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